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ESTACION METEOROLOGICA INALAMBRICA

1 - PRECAUCIONES DE USO

e La estacion meteorolégica no debe instalarse
en un sitio donde la pantalla se pueda rayar o
ensuciar.

e La estacién meteorolégica no esta prevista
para una instalacion en el exterior, no se
debe instalar en condiciones extremas de
humedad ni de temperatura.

e No se debe exponer la sonda a la luz directa
del sol ni a ninguna fuente luminosa.

e No deben acumularse varios ladrones o
cables alargadores.

e No instalar cerca de productos quimicos
acidos, amoniaco o una fuente que emita
gases toxicos.

2 - MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

e Antes de cualquier mantenimiento, el
producto debe desconectarse de la red
eléctrica.

e El producto no debe limpiarse con sustancias
abrasivas ni corrosivas.

e Use un simple trapo suave ligeramente
humedecido.

e No debe vaporizarse un aerosol ya que
podria dafar el interior del producto.

3 - RECICLAJE

Este logotipo significa que no se deben

tirar aparatos inservibles con los

residuos domésticos. Las posibles

sustancias peligrosas contenidas en el
— aparato pueden perjudicar la salud o al

medio ambiente. Entregue estos
aparatos a su distribuidor o utilice los servicios
municipales de recogida selectiva.

Estd prohibido desechar las pilas
usadas con la basura ordinaria. Las
pilas / acumuladores que contienen
sustancias nocivas llevan marcados los
simbolos contiguos, que indican la
prohibicién de tirarlas con la basura ordinaria. La
designaciéon de los metales pesados
correspondientes es la siguiente: Cd = cadmio,

avidsen
A - NORMAS DE SEGURIDAD

Hg = mercurio, Pb = plomo. Puede entregar estas
pilas/acumuladores usados en los depodsitos
municipales (centros de clasificacién de materiales
reciclables), que tienen la obligacién de
recogerlos. No deje las pilas / pilas de botén /
acumuladores al alcance de los nifos,
manténgalos en un sitio al que no puedan acceder.
Hay riesgo de que los nifios o los animales
domeésticos se los traguen. jPeligro de muerte! Si
a pesar de todo se diera el caso, consulte
inmediatamente con un médico o acuda al
hospital. Tenga cuidado de no cortocircuitar las
pilas ni tirarlas al fuego ni recargarlas. jExiste
riesgo de explosion!

2

\‘ Pour en savoir plus :
& www.quefairedemesdechets.fr
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B - DESCRIPCION DEL PRODUCTO
1 - CONTENIDO DEL KIT

n Estacion meteorolégica | H Sonda de temperatura
2 - ESTACION METEOROLOGICA
B BE B 9 [10] IF
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hey FEa 8 —1 ba —
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(=T (=18
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Bd ©O 6
Ll Indicador del tiempo bl Boton RESET
P Hora 1Pl Tecla SNOOZE/LIGHT (SNOOZE/LUZ)
M Icono de la alarma KR Tecla +
'\ Testigo del radiocontrol LY Tecla -
L} Hora i3 Compartimento de las pilas (2 x LR0O6 AA)
(-3 Indicador de humedad interior 1[5 Compartimento de las pilas (2 x LRO3 AA)
(@l Temperatura exterior
-l Indicador de humedad exterior

(sl Tecla SET (AJUSTE)
i/ Tecla MEM
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B - DESCRIPCION DEL PRODUCTO
3 - FUNCIONES PRINCIPALES

- Visualizacién de las temperaturas y del porcentaje de humedad interiores y exteriores
- Visualizacién de la hora en formato 12 0 24 h

- Hora radiocontrolada (DCF77)

- Alarma diaria (despertador)

- Sonda exterior inaldmbrica
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C - CONFIGURACION
1 - PUESTA EN MARCHA RAPIDA

Es obligatorio seguir las etapas que se muestran a
continuacion segun el orden descrito.

Introduzca 2 pilas AA LRO6 (no incluidas) en la
estacion 15. Introduzca después 2 pilas AAA
LRO3 (no suministradas) en la sonda exterior
respetando la polaridad16.

EMPAREJAMIENTO DE LA SONDA CON LA
ESTACION

Una vez introducidas las pilas, el emparejamiento
es automatico. Para forzar este emparejamiento,
en caso necesario:

- En la estacién, mantenga pulsado durante\S s
o

el boton DOWN (ABAJO), el indicador (',ﬂ se
pondra a parpadear

- En la sonda exterior, retire y vuelva a introducir
las pilas colocandose cerca de la estacion
meteorolégica

AJUSTE DE FECHA Y HORA

- Mantenga pulsada la tecla SET (AJUSTE) hasta
que parpadee «°C».

- Ajuste la eleccion de la unidad de mediciéon con
las teclas +y - (°C = Celsius o °F = Fahrenheit).
Confirme con la tecla SET (AJUSTE).

- 24h ou 12h parpadea en la pantalla, ajuste
el formato de visualizacién de la hora con las

teclas +y - . Confirme con la tecla SET (AJUSTE).
- Las dos cifras: 00 parpadean en la pantalla.
Ajuste el huso horario con las teclas UP
(ARRIBA) y DOWN (ABAJO). Confirme con la

tecla SET (AJUSTE)..
- Ajuste después las horas con las teclas +y - .

Confirme con la tecla SET (AJUSTE)..
- Ajuste los minutos con las teclas + y -.

Finalmente, confirme con la tecla SET (AJUSTE).

AJUSTE DEL DESPERTADOR

- Pulse una vez la tecla SET (AJUSTE): la
indicacion AL aparecera al lado de la hora.

- Pulse durante 3 s la tecla SET (AJUSTE): La
hora del despertador parpadeara en la pantalla.
Ajuste la hora del despertador con las teclas + y -

- Pulse la tecla SET (AJUSTE) para confirmar.

ES\8
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Los minutos parpadearan en la pantalla.

- Ajuste los minutos del despertador con las
teclas +y -

- Pulse la tecla SET (AJUSTE) para confirmar. Zz
05 parpadea en la pantalla.

- Ajuste la duracion del recordatorio de alarma
con las teclas + y —

- Termine el ajuste con una pulsacién breve de la

tecla SET (ALARMA)

- Durante la alarma del despertador, una
pulsacion de la tecla Snooze/Light (Snooze/
Luz) permite detener y aplazar la alarma segun
el tiempo preestablecido anteriormente (Zz).
Para activar el despertador, pulsar una vez la
tecla +, un icono de campana Q (3) aparecera
entre la hora y los minutos
Para desactivar el despertador, pulse una vez la
tecla +, la campana (3) desaparecera.

La duracién del timbre es de 2 minutos como
maximo.

AJUSTE AUTOMATICO DE LA HORA

Para iniciar el ajuste automatico de la hora de la
estacion, mantenga pulsada la tecla + hasta que
parpadee el indicador & (4). La estacion pasa
a recepcién por radio (durante 7 min) e intenta
captar la sefial de la hora DCF77 para actualizar
automaticamente la hora y la fecha.

Observacion: para una visualizacién correcta se
debe ajustar adecuadamente el huso horario. Si
la recepcién es insuficiente, acerque la estacion
a una ventana.

Asegurese de apartar la estacion 2,5 m de
cualquier fuente de interferencia (television,
enrutador, microondas, etc.)

En cualquier momento puede detener la busqueda
de la sefal si esta no esta disponible, pulsando el
boton +.

VISUALIZACION VALORES MiN.-MAX.

- Una pulsaciéon breve de MEM muestra los
valores maximos medidos, una nueva pulsacién
de MEM muestra los valores minimos medidos,
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una tercera pulsacion de MEM le devuelve
la visualizacion de los valores actuales. Una
pulsacién mantenida durante3 s de MEM borra
los valores MiN./MAX. de la memoria.

REINICIO DE LA ESTACION
METEOROLOGICA:

En caso de problemas, de ajuste erroneo o de
funcionamiento incorrecto se pueden restaurar
los ajustes de fabrica de la estacion pulsando la
tecla RESET (B.6). Debera realizar de nuevo la
configuracion.

avidsen

C - CONFIGURACION
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D - INFORMACION TECNICA Y LEGAL
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

ESTACION METEOROLOGICA INALAMBRICA

Estacion meteoroldgica

- La estacién funciona con 2 pilas LR6 (no suministradas)
- La sonda funciona con 2 pilas LR3 (no suministradas)

‘ de 1 a 2 afos en condiciones normales de uso. ‘
| recencn R |
Alcance entre la sonda y la estacion ‘ 60m en campo abierto. ‘

Rango de medicion de la 0°C (32 °F) ~ 50 °C (122 °F)
temperatura interior

Rango de medicién de la -20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F)
temperatura exterior

Rango de medicidn de la higrometria ‘ 20 % HR ~ 95 % HR

Alimentacion

Unidad de medicidn de la temperatura \ Celsius (°C) o Fahrenheit (°F).

Dimensiones de la sonda ‘ 92mm x 40mm x 23mm
e

2 - SUSTITUCION DE LAS PILAS

4 - ASISTENCIA Y ASESORAMIENTO

La vida util de las pilas es de uno a dos
afios dentro de un uso normal.

Utilice 2 pilas alcalinas tipo LR06 AA 1,5V
para la estacion y 2 pilas alcalinas de tipo
LRO3 AAA 1,5V para la sonda exterior
respetando la polaridad indicada.

e A pesar de todo el cuidado que hemos
aportado al disefio de nuestros productos
y a la realizacién de estas instrucciones, si
encuentra dificultades durante la instalacion
del producto o tiene cualquier pregunta, le
aconsejamos encarecidamente que se ponga
en contacto con nuestros especialistas

3 - GARANTIA que se encuentran a su disposicién para
asesorarle.
e Este producto tiene una garantia de 2 afios e En caso de problema de funcionamiento

para las piezas y la mano de obra desde la durante la instalaciéon o tras unos dias

fecha de la compra. Es obligatorio conservar
el justificante de compra durante todo el
periodo de la garantia.

La garantia no cubre los dafios causados por
negligencia, golpes o accidentes.

Cualquier intervencion en el aparato anulara
la garantia.

ES\1O

de uso, debe ponerse en contacto con
nosotros mientras se encuentra delante de
la instalacién para que nuestros técnicos
diagnostiquen el origen del problema, ya que
este seguramente se deba a un ajuste no
adaptado o una instalacion no conforme. Si
el problema procede del producto, el técnico
le dard un numero de expediente para la
devolucion a la tienda. Sin este numero
de expediente, la tienda tendra derecho a
rechazar el cambio del producto.
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D - INFORMACION TECNICA Y LEGAL

Péngase en contacto con los técnicos de nuestro servicio posventa en el:

+34 902 101 633 SEAvAentll |

De lunes a viernes de 9:00 a 12:00 h y de 14:00 a 18:00 h.

Avidsen se compromete a disponer de existencias de las piezas de repuesto para este producto durante
el periodo de garantia contractual.

5 - DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Avidsen declara bajo su entera responsabilidad que el equipo con referencia 107252 cumple con la
legislacion aplicable de armonizacion de la Unién y que su conformidad se ha evaluado segun las normas
aplicables vigentes:

- Directiva RED 2014/53/UE

EN 300220-1 V3.1.1

EN 300220-2 V3.2.1

EN 300 330-2 V2.1.1

- Directiva LVD 2014/35/UE

EN 62368-1:2014 + A11:2017

EN 62479:2010

EN 50663:2017

- Directiva EMC 2014/30/UE

EN 301 489-1 v2.2.3
EN 301 489-3 vV2.1.1

El producto anteriormente mencionado cumple con la Directiva RoHS 2011/65/UE y con la Directiva
Delegada 2015/867/UE.

Firmado por Alexandre Chaverot, presidente, en nombre de Avidsen
19 avenue Marcel Dassault, 37200 Tours, Francia

En Tours, a 20/12/2022
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